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wImmer wieder die Nerven, Madame Marianne, immer wieder die Nzrven[jagen Sie doch
endlich den Fussizochen Kurpfuscller zum Teufel und ziehen Sie einen ricbtigen Arzt zul“




Eiferswucht

(R. Kriesch)

A mo

Es ist, wie wenn Tropfen einer Wasserleitung un-
unterbrochen fallen, oder wie das Auf- und Zu-
schlagen eines Fensterladens bei Sturm, dieses
ewige Gefrage: ,Na, was macht der Fasching?”’
oder ,Waren Sie schon auf dem Fasching?” Also
man steht endlich auf, macht den Hahn zu,
schlieBt den Fensterladen oder — was wollte ich
eigentlich sagen? — geht eines Tages tatsdchlich
auf den Fasching, um den Fragern eine kréftige
Antwort geben zu kénnen. Man will melden: ,Toll,
kann ich lhnen sagen — fabelhafte Dekorationen
— reizende Médel” — oder sonst etwas Ge-
schwindeltes.

Halt, hier muB ich mich schlagartig unterbrechen.
Da gibt es némlich Tausehde von jungen Bur-
schen und Médeln, die gehen einfach auf den
Fasching, l&rmen, kichern, tanzen, amiisieren sich
kéniglich, aber machen keine Konversation dar-

aus: waren Sie schon auf dem Fasching? Also
von diesen rede ich nicht, sondern von uns
anderen.

Sagte ich nicht ein paar Zeilen weiter oben:
,-.geht eines Tages tatsdchlich auf den Fa-
sching“? Oh, ich leichtfertiger Schwétzer! Oh,
ich licher Feui i hreibe ich
da ein Satzchen hin, schmettere aufs Papier, was
ein Riesenentschluff ist, eine Sache mit Schwei-
fen und Umschweifen, ein dornenvoller Weg mit
Entgleisungen, ja oft mit unibersteigbaren Hin-
dernissen. Einen Augenblick, bitte, Sie werden
mich gleich verstehen. Ich greife da mitten hin-
ein in die Dornenhecke, die die Gétter vor den
Fasching gepflanzt haben.

Alles scheint gut zu verlaufen, ich sage schlicht:
Am Samstag will ich auf den Biihnenball. Und
Jetzt geht's los! Anzug? Frack! Siedendheif lduft
mir mein Frack lber den Riicken. Jetzt wollen
wir mal alle falsche Scham beiseite lassen! Ja-
wohl, wir wissen, daB es wunderbare, moderne
Frécke gibt. Wir kennen die feinen Herren, die
in ldssiger Haltung ohne den geringsten Ansatz
von Bauch, ohne Minderwertigkeitsgefiilhle aber
mit einer Leibesldnge von mindestens 190 cm
mit noch schlankeren Damen ,plaudern”. Wir
kennen sie aus den Modejournalen, wo diese
Herren, diese Amoretten im Frack, diese Lieb-
linge einer unnachsichtlich vollerblihten Jugend,
diese T Her

derei ihr distinguiertes Dasein fihren.

lch weiB aus der einschldgigen Literatur, daf
die Frackmode in stetem Wandel begriffen ist,
daB sich richtige Modeschdpfer sehr ernsthaft
und erfolgreich mit der Linge der Frackschdsse
beschiftigen und ohne jede Hemmung beschlos-

retten im Frack

Trésten wir uns. Die Zahl der Leute, deren weifle
Weste nicht tadellos ist, ist Legion, wir stehen
nicht allein da. Wolleh wir etwa noch von Lack-
schuhen reden? Ich sage lhnen im Vertrauen:
Der Weg zum Bihnenball ist mit driickenden Lack-
schuhen gepflastert, mit Lackschuhen die Spriinge
haben, mit Lackschuhen, die spitz sind, wo sie
Frackweste. Tau - sen - de! Und ich schwdre stumpf sein sollten und stumpf da, wo eine
Ihnen, daB weder lhre noch meine Weste den Spitze hingehdrt, mit Lackschuhen, die diesen Titel
isch auch nur an-  als an eine gl
fiihren.

sen haben, daB sie in diesem Jahr sehr lang ge-
tragen werden. Ich wei, daB die Frackknopf-
chen in dauernder Bewegung von vorn nach
hinten und umgekehrt sind, wie bei einer Spring-
prozession. Haben Sie eine Ahnung, wieviel Még-

der A einer weifien
Weste es gibt, einer ganz schlichten weiBien

néhernd geniigt.

Aber was haben wir eigentlich ndtig, uns hier Tréstet Euch, meine lieben Briider, bei dem Herrn

mit Modefragen herumzuschlagen? Gehdren wir nebenan ist es genau so, falls er kein gewohn-

etwa dem Schneiderhandwerk an oder nur zur if Fri ] ist, der das
der F i ? Hand aufs ganze Jahr nicht aus dem reinen Hemd heraus-

Herz, unsere Sorgen sind viel primitiver, natur- kommt.

ndher. Nein, ich werde Sie nicht verraten, lieber Also heute abend Biihnenball! Lassen Sie sich

Freund, aber ich sage lhnen auf die Hose zu, von mir noch schnell ins Ohr flistern: Fiirchten
daB sie zu eng ist oder zu weit, das sind nur Sie nicht den Blick Ihrer
kleine, individuelle Unterschiede, und ich schwére sten Freundin; auch sie wird nicht bemerken,

sie, die sonst alles sieht, daB Ihre Krawatte nicht
mehr ganz jungfrdulich ist. Foitzick

Ihnen, Sie wie ich merken es erst an dem Tage,
an dem wir des abends das Fest besuchen wollen.

3arte Winte fitr einige wertgefddgte Gdnner
Don

Ratatsstr

Wamlidh die Sadhe ift die, meine Lieben: Eine liebenswiirdige Tiufdhung — — leider!
id) fiithle mich etwas aufgericben

oder aufgefrieben (wenn ihr fo wollt)

durdy die Gunijtbeseigungen, die ihr mir jollt —
besiehungsweife: wie ihr fie jollt.

Auch verfaumte der Fertiger meiner Kleider,
cin fonft hddyit ehrengeachteter 20Tann,
bei den Urmeln, daf man was 'rausichiitteln fann . . .

Und nun jum weiten Puntt, su den Briefen.
ey will ihn nu fteeifen, midh nicht drein vertiefen,
und bin ju Konseffionen erbdtig.

Aber find denn die meiften wirklid) fo nétig?

Und fehlof jemals ciner: , Riickantwort verbeten’?

Befudye um Beifpiele find mitunter

gany hiibfdy und halten die Seele munter;

aber fie pflegen 3u infomnrodieren,

wenn fie su hiufig und langlid) paffieren.

Atan it ja nidt ftets grad sum Plaudern gewillt,
wenn das Lautwert an der Haustire fdyrillt,

weil man, ohne Rente ins Dafein geflebt,

nicht vom Schwagen blof und vom Faulenzen lebt,
und pflegt fich daber in mandyen Fdllen
fdywerhdrig oder abwefend 3u ftellen.

(Jnteveffen der Poit hab’ idy nicht ju vevtreten).
*

leine Lieben, Devehrten, habt ihr's verftanden P
®bder fam eudy beim Lefen die Weigung abhanden
und fehimpft ihr mich jest einen groben Flegel ?
.. . Ober, Sreunde, habt ihr etwa gedadht, '
daj mein Bleiftift alles von felber madt? Das tate miv leid . . . Dody ijt es die Regel.
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An der Grenze von Rot-Spanien

,Die Sache ist sehr einfach, Messieurs et Gentlemen: die Zentrale der Komintern
in Perpignan besorgt euch Einreisevisums — damit seid ihr euerer ldstigen Nationalitét
enthoben und habt die schéne Gelegenheit, fiir unsere Internationale zu kdmpfen,*
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Der Niedergang ———
&3 3 % o

| sag, wie's is: Friiher, wie's noch um d’ Ehr gangen is und um a'n Kranz Knackwiirst,
da is nach a'm PreisschiaBats g'rauft word'n, und a paar sand in's Krankenhaus
kemma; aber heut, mit dem Schport, kimmst d' hochstens noch in d' Zeitung.”
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Von

Hanhs B.

Der Mann, der im Kanu den Paranad hinauffuhr,
hatte einen struppig wuchernden Bart. Er glich in
nichts mehr jenem anderen, dessen Abbild die
argentinischen Polizisten in ihrer Tasche trugen: er
hétte getrost haltmachen kénnen. Aber seit er
noch in Corrientes sein Widerbild auf einem Zei-
tungsfetzen gefunden hatte, brach der Wahnsinn
des Verfolgtseins aus. Nichts anderes mehr ver-
mochte, daB seine Unrast stillschwieg, als das stete
Rauschen des Wassers unter dem Kiel. Zur Vor-
sicht hatte er die Schlagader des Flusses ldngst
hinter sich gelassen und war in eine der unzdh-
ligen Verzweigungen abgebogen, die keine Karte
nennt. Ziel? Ziel war Flucht!

Das Gesicht der Landschaft begann sich zu verén-
dern, das FluBbett wurde unabsehbar breit. Alles
wurde Trug: mit drahtigem Gras bestandene In-
selchen trieben daher und verkeilten die Fahrt-
rinne, in die das Kanu eben noch eingebogen war.
Gegen Mittag des n#chsten Tages hatte der
Vordringende Miihe, die Fahrtrinne lédngs des
Ufers zu behaupten. Immer héufiger schob sich ein
treibendes Eiland dazwischen oder eine Land-
2unge stie vor und wies befehlend ins Nichts.
Bis sich der FluBlauf unversehens zur Vielfalt einer
Drachenzunge teilte und Mann und Kanu in eine
reglos verschwingende See ausspie . ..

Hier nun begegnete dem Fahrenden Jasuni. Er
kam ihm entgegen, den Bug seines Einbaums grell
gelb und rot bemalt, das mahnige Haupthaar mit
einer Schnur aus Gras zuriickgebunden. Erst ver-
suchte der weifie Mann, sich auf Kelschua zu ver-

Wagenseil

Jahr verstand er den Fisch mit dem Pfeil zu schie-
Ben und den Briillaffen so mit dem Blasrohr an-
zugehen, daB er sich, verendend, nicht mit dem
Greifschwanz verhéngte; sonst muite Mayo hoch-
klettern bis unter den Wipfel, um ihn zu l&sen.
Mayo war sein Schwager und zwdlf Jahre alt. Nicht
anders als Pfeil, Bogen, Boot und Fischgerat war
als Frau auch ltaka in sein Haus gekommen: ein
Ding, das zum Stande eines Mannes gehért. Wohl
verstand sie kaum das Geringste von dem, was an
beschwdrenden Worten aus seiner Brust brach. Oft
hatte sie ganz einfach Angst. Aber allméhlich
wurde zwischen ihnen jenes schéne und Uberaus
einféltige Verhaltnis wahr: sie begann, an ihn zu
glauben.

So gehorte der Bértige seit Jahren zum Stamm. Bis
jener Tag kam, an dem das sténdige Dréhnen des
Tam-Tam den Stamm zum Palawer

Sie waren einem Mann mit weiBem Bart und Brille
beigegeben: einem Forscher, der im Auftrag einer
fremden Regierung sein Wesen trieb.
Der Bértige lieB den Aufruhr nicht erst verebben:
er sprudelte beredten Bericht von der abgewand-
ten Gefahr des Uberfalls. Warf behend einen Stein
auf die Unachtsamkeit der Bewachung und lieB
gleichsam absichtslos einflieBen, wie er dem For-
scher von unschétzbaren Diensten sein und viel-
leicht manche einheimische Pflanzenart weisen
kénne, die anders seinem Auge entginge.
Endlich wagte er nach Art derer, hinter denen das
Leere steht, alles: er nannte seinen Namen, ent-
larvte seine Tat und gab sich preis!
Der Greis, der noch das Messer an der Kehle spii-
ren mochte, sah daraufhin den Offizier an: Er emp-
fand Mitleid mit diesem Menschen. Der Offizier
sich: ,Wenn daran .gelegen
ist? Es wird sich machen lassen. Die Regierung ist
jung und macht sich gern beliebt. Auch, scheint es
mir, hat dieser Mensch gebiifit!”
Das Spiel war gewonnen. Der Bértige wollte sich
eben beurlauben — in Wahrheit, um den Stamm zu
warnen — als mitten in die Unterhandlungen der
erste Pfeil schwirrte. Ein SchuB fiel. Der Zusam-
menprall hatte stattgefunden. Schon war das
Scharmiitzel entschieden. Doch hatte einzig Jasuni
den Augenblick zur Flucht entweder versdumt
oder verschméht: abgedréngt von den Seinen
stand er driben am Wa!drand den Riicken wider
einen und zwei

Alle Ménner waren versammelt. Wider allen Brauch
fiihrte aber Mayo das Wort. Hatte er doch auf dem
FluBlauf ein Boot gesichtet, das ohne Ruder noch
Arm schneller schwamm als ein Fisch. Bei dieser
mérchenhaften Erzéhlung suchte Jasuni ungldubig
des Bértigen Blick — als dieser aber ernst blieb,
befahl er Mayo fortzufahren. ,Es wohnen Ménner
darin” — malte Mayo mit den Handen weiter —
.deren Haut ist wie die meines Schwagers. Einige
haben blitzende Kleider an, komische Speere in
der Hand und bewachen groBie Kisten.”” Als das
Wort von den grofien Kisten fiel, wurden Jasunis
Augen schmal. Sein Rat lautete, sich Binsenbiischel
um den Kopf zu binden, so den Flug hinunter-

sténdigen. Aber Jasuni g
die Lippen und schiittelte den Kopf sie fanden
sich jedoch sehr bald dahin zurecht: der Indio
solle die Fithrung tibernehmen, der andere seiner
Kielspur folgen. Der Rote begann mit der Um-
lastung des Kanus. Sein Gedankengang war ein-
fach: allein zu schwach, wollte er das Beutetier in
eine Falle locken, um es in G i mit den

und die Ménner in den blitzenden
Kleidern zu tiberfallen. Man kam so tberein. Indes
die Ménner nach den Hiitten eilten, blieb der Bar-
tige wie ang stehen. Ein danke hatte
sich als bése Versuchung in sein Hirn eingenistet:
Wenn er die WeiBen rechtzeitig warnte, so wurda
seine Tat t und ihm die hk zur

Seinigen zu berauben.

Nun kann man es Zufall nennen oder Schickung,
fest steht jedenfalls: Jasunis Boot schoB eben
durch eine Schnelle, zu der ein quergestirzter
Baum das Wasser engte, als seine Ladung ins
Rollen geriet. Er taumelte, schlug kopfiiber wider
einen Ast und sank wie ein Stein. Noch hatte sich
das Wasser nicht iiber ihm geschlossen, als der

geboten. Wie aber sein Blick den trige
rollenden FluB umfaBte, die beiden griinen Mauern
der Dschungel und driiben die Hiitten ... darunter
seine eigene, aus deren Gestdnge Rauch wir-
belte ... da war auch diese neue Welt nicht ohne
Macht. Aber es entschied die Stimme des Bluts:
er wirde die WeiBen warnen.

An zwei in der Sonne sirrenden Drahtseilen lag
das Motorboot in einer FluBbucht vertdut. Ein

Bértige schon eine silberne sich nach
in die Tiefe rif. Diese Bereitschaft war nicht allzu
briiderlich: vielmehr hatte das kieloben treibende
Boot als teuerste Last auch das Gewehr ver-
schiittet!

Erst als der Tauchende es nicht fand, erfaBte er
in einer Art von Wut Jasunis wasserwogendes
Haar und kippte ihn wie ein Biindel ins Boot. Den
Einbaum ans Kanu gekuppelt, lieB er sich bis zur
ndchsten Sandbank abtriften.

Spéter, als Jasuni die Augen wieder aufschlug,
glutete ihm zur Seite ein Lagerfeuer; zu Haupten
loderten die Sterne. In abergléubischer Furcht
sprang er auf — zugleuch kehrte ihm das Evlnnem
2urlick und sein lachel Mund

den Zi den. Um seine zu bewei-
sen, ergriff er dessen Hand und legte sie sich aufs
Pochende Herz.

Der Birtige schloB einen Augenblick lang die
Augen. Bel diesem Gleichtakt war ihm, als solle
endlich die Kette aus Tag und Nacht zerreiBen, die
ihn an seine Tat band.

Die beiden gesellten sich zum Stamm. Seit jenem
Tag, an dem zugleich mit dem Gewehr der Euro-
PHergeist versunken war, stand der Bértige nicht
linger mehr anmaBend geriistet. Vielmehr war er
jedem halbwiichsigen Knaben der Indios. in allen
Anforderungen dieses neuen Lebens unterlegen.
Galt es doch seinen Wert anders zu beweisen als
durch Gewalt. So hatte er den Einton der Rohr-
fléte in eine Panfldte abgewandelt. Hatte ein ge-
Giebeltes Haus gebaut, ein Schwertboot gezim-
mert und einen Herd gemauert. Schon nach einem

der an der

Briistung lehnte, hitte beinahe sein Gewehr fallen

lassen, als ihn aus den Bischen tretend ein Ein-

in anrief. Der

Mann, den er nun an Bord fiihrte, hatte einen

Affenbalg um die Lenden, seine Ohrléppchen

waren mit gebleichten Vogelknochen durchbohrt
— und doch war er ein WeiBer!

Die Bemannung bestand aus einem Hauflein Miliz-

soldaten, das von einem Offizier befehligt wurde.

(Fr. Bilek)
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miihten sich darum, ihn auf ihre Gewehre zu spie-
Ben. Er aber machte dies Vorhaben zunichte: sein
Gesicht, blau und kalkweiB tautauiert, war verzerrt
zu einer Maske der Wut. Vom nickenden Schilf
hoch behelmt, lieB er den Speer in so schwirren-
dem Flug um seine Achse kreisen, daB er ihn
deckte wie ein Schild. Als er jetzt den Bértigen,
Pfeil und Bogen in Hénden, aus dem Dickicht tre-
ten und mit erhobenen Handen auf sich zueilen
sah, brach ein Schrei von so ungezéhmter Wild-
heit aus seiner Kehle, daB seine Angreifer unwill-
kiirlich zurlickwichen: M@érderischen Triumph im
Blick, rief er dem Waffengeféhrten zu, zu schieBen!
An seinem unschlissigen Zégern erriet Jasuni
alles. Sein Auge trieb schrecklich aus der Hohle
— und krachend warf er sich vorniiber dem nachst-
stehenden Soldaten ins Eisen.

Man zéhlte nur diesen einen Toten. Wohl aber
hatte man eine Reihe Gefangener eingebracht.
Sie wurden an B&ume oder Pflécke gebunden, um
dort der Entscheidung zu harren. Als es sich zeigte,
daB dabei auch Mayo aufgegriffen worden war,
ging der Bértige und bat um seinen Kopf.

Es soll fein séuberlich verfahren werden mit dem
Knaben”, beschied ihn der Offizier, dem es jetzt
genug schien der Bitten. ,Mdgen sie ihn denn
morgen abkniipfen ...”, lieB er sich dann herbei.
,Fir heute soll es so bleiben!

Aber am ndchsten Morgen war auch Mayo tot.
Halbzerbissen stak noch eine Frucht zwischen sei-
nen starr geschlossenen Zshnen: sie gll:h einem
Apfel.

Mit den de

traut, hob dem Toten elnev der Soldaten das
Augenlid hoch und stelite fest, da er vergiftet
worden war. ,Man hat es ihm gebrachtl”, stampfte
der Offizier zornig mit dem FuB und lie die
Wache hart an.

Jetzt lag iber dem néchtlichen Blachfeld Ruhe.
Die Zelte waren aufgeschlagen worden; in einem
von ihnen, ein wenig von den anderen beiseite
geriickt, lag der Bartige. Man hatte Abstand ge-
schaffen. Auch sich der

Schritt der Wache nie allzu weit: das schmeckte
ein wenig nach MiBtrauen und nach Haft.

Es mochte Mitternacht sein, als das dreieckige
Tuch des Zelteingangs katzenleise beiseite ge-
schoben wurde und auf den Boden geduckt wie
eine Pantherin eine schattenhafte Gestalt ins Zelt-
innere glitt. Es war Ilaka Die Lippen an des Bér-
tigen Ohr, Ui n ihre Er
aber, in tiefwurzelnder Beinngenheh lieB nur die
Hand pausenlos iber ihren Arm streicheln. Jetzt
glaubte Itaka zu erraten, seine Verdisterung habe
einen tieferen Grund, dessen Einsicht ihr fehle. Da
gestand er ihr mit einem schiefen L&cheln: der
weiBe Mann besitze lber ihn einen zwingenden
Zauber. So sei er hilflos und unverbriichlich an
ihn gebunden und jeder Méglichkeit zur Flucht
die Ferse durchgehackt.

Die Stirn auf die Knie gelegl, in einer uralten india-
nischen b ler Itaka
fhren Sinn aufs Unausweichliche. Murmeind be-




orbereitungen

(R. Kriesch)

»Das Faschingskostiim ist mir ei

.bisserl eng 'worden seit vorigem Jahr. Meinst, dass’

geht?* — |Ich glaub’, an manchen Stellen wird's dich heuer sogar besser kleiden!*

gann sie sich kraft der eigenen Stimme zu ent-
riicken. Endlich stahl ihre Hand sich in den Brust-
latz: Uberzeugend malten leiser Aufschrei und
Mienenspiel Erstaunen, als habe sie auf zaube-
rische Weise dort gefunden, was sie in Wahrheit
mitgebracht hatte und nun in der Hand hielt: eine
Frucht, diinnschalig, von einem satten Gelb. Nicht
unghnlich einem Apfel .
Der Lebensnerv des Bértigen warnte ihn. Untriig-
lich wuBte er: davon hat auch Mayo gegessen!
Zu spét erkannte er, daB er die V

der Indianerin allzu geschickt umstellt hatte: fiir
ihren einfachen Sinn war er ein verl, Mensch,

straflos enna'uscht. Eine empdrte Welt misse zu-

nicht mehr durch leibliche Flucht zu retten! Ein
Spielzeug seiner Feinde, erléste ihn nur die Wand-
lung in die Daseinsform einer anderen Welt.
Frech und ruchlos das Gespinst zerreifien! — war
seine erste Eingebung. Dann riet ein feiger Wurm
in seinem Hirn, sich mit einem Kniff oder Félscher-
stiickchen zu entwinden ...

Als er aber in Itakas Antmz sah, da wuBte er: so-

viel L wurde nicht
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wenn er den Frevel wagte.
Sinnverwirrender dréhnte von drauBen das tau-

G r der O Bsche.
Eine Macht, schon nicht mehr deulbar, lie plotz-
lich das g erschei-
nen: die Frucht sei whkhch aus unirdischer Hand
empfangen. Gott bediente sich Itakas nur als
einer Mittlerin, und in seltsamer Verzauberung
nahm der Bartige an und aB auch davon; ganz
wie der Stammvater der Menschen.




Die dausangeftellte jagt dem Jdbenteuer ab

Dor Jahren ging fie mit einem $errn: er trug Gamajdhen iiber den Schub'n,
SeinTajdentud rod) immer (was fie ersittern madte) nad einem jharfen Parfim.
Audy jonft, wenn er von Baronen und Banfiers jprad), pjlegte er grofsutun.
®leidy bei der erften Begegnung eigte er viel herrijdes Ungeftiim.

€1 hatte Augen wie jhwarser, gldnyender Lad,
Die er durdpdringend und gliihend madyen Fonnte.

AUnd er nannte fidy (fie bielt es fiir brafilianijd) Jad.
Jad ! (das war jdarf wie Stabl), dann fam der weidhe Rame Delmonte.

»Jeder Mann miifje beftrebt jein, die wahre Ciebe ju finden”,

Sprady er ju ihr, indem er in den Waldern bei Pafjau mit Brigitte jpazierenging.
AUnd ex jdhnitte ein Hery um die Budjtaben B. — J. in eine der Raftanienvinden.
#3h habe die wahre Licbe gefunden”, wobei er die 3itternde jamtweid) umfing.

€1 erydhlte dayu von der riefigen Sayienda, die thm gehdrte;
Aber der Geliebte jeiner Mutter hitte ihn verjagt (, Derrede, Brigant!”)

Worguj Brigitte jid) ehrlich und rotfdpjig empdrte.

Und fie ftreidyelte den Haarpely von Jads fehniger Raubtierhand.

Wenn ex , Hayienda” fagte, erhobfid) etwas Gliihendes, Sonnvergoldetes, Sremdes
Und ¢s fam cine Stimmung fiber fie wic in MRondnddyten oder an Meeren.
Und Jact befam fiir Brigitte etwas Wildes und Ungehemmtes,

AUnd jie widerftand nidht ldnger jeinem ywingenden Liebesbegehren.

Don Anton Sdhnad

Dandangejtelite

Bielleidyt findet fidy auf dicfem Wege cin ordentlidhee Herr, der aud) nod)
cin gutes Familienleben Tiebt. Din Anfang Her Jalre, befife ein paar
toufend WMaxt Eripartes fowie Wiifdeausfiatiung. Witwer mit Wohning
Devorzugt. Trinter unb Adenteurer ausqeichloffen. Offerien unter 3 1755

Wunbderbare Dinge hat et ihr vorgelogen:

€r ftede voller ®eheimnifje; denn er fei ein widtiger Staatsfurier.

Dody fiihle er fid) 3u Brigitte in jidjalhajter und jElavijder Liebe hingezogen.
Deswegen wiirde er von einer Spionin verfolgt. — Aber er bleibe hier.

Sremde Madyte hitten von feinem Gelde erfahren
Und jein Depot bei der Uberjeebant verfiegelt.
Und Brigitte fénnte ihn vor grofem Schaden bewahren,

Wenn fie ihm 1000 Markf leihe. Und fie glaubte ihm, was ex ihr vorgejpiegelt.

Und fie gab ihm, was jie in Woden und Jahren jparte,

€1 aber quittierte es mit einer Radt voll Liebe und Sdhwur.
Dann holte er jid) wegen des Depots eine El;mbnbniurt&.

AUnd fie hdrte nie mehr von ihm und jie wufte aud) feine Spur.

TRody lange war fein Parfiim in fhren Rleidern geblieben,
Sein Bild aber jerrif fie, und es verbrannte im Herd.

Und jie wollte nidyts mehr wifjen von Schwiiren und Lieben,

Sondern nur nod als b

And jelbft der Brieftrdger des Morgens und der Derfdufer von neben waren

iht nidyts mehr wert.

Aber die Liebe ift ein jdhwelendes, jhmerslidyes Seuer.
Und fie fladert bier auf, die einmal wie Sturmwind rafte und jhrie.
Dod) nidyt mehr als das grofie, beyaubernde Parfiimabenteuer,

4 lidye, folide Ger3 legi

Ein endloses Marchen 7 von Rolf Mayr

Es war einmal ein bitterkalter Winter. Da kam ein
armer Mann in eine groBe Stadt. Wé&hrend er
durch die StraBen ging, fand er auf der StraBe
eine Nadel. Er biickte sich, hob die Nadel auf,
steckte sie hinter die Rockklappe und schlurfte
in seinen zerrissenen Schuhen weiter.
(Zwischenruf des Lesers: Das ist ja eine uralte
Geschichte! Jedermann kennt sie: Aus dem Fen-
ster guckt ein reicher Mann, sieht den, der die
Nadel gefunden hat, ruft ihn herein, weil ihm der
Sparsinn des armen Mannes gefillt, stellt ihn in
seiner Firma an, und allmahlich arbeitet sich der
Bettler zum Millionadr emporl)

Doch diesmal lautet die Geschichte anders; denn
niemand hat den armen Mann s er die

Auf die Anzeige meldeten sich eine Menge
Leute, die angeblich Brillantnadeln verloren hat-

Dankbarkeit suchte er seinen ehemaligen Retter
auf und ihm die kostb del

ten. Doch niemand konnte die Nadel
richtig beschreiben und so mufite der reumiitige

i das
Die Sache schien sich schon im Sand zu verlaufen,
als sich eines Tages ein Bettler einstellte. Er holte

aus der Tasche ein Z und

zur Er
Das geschah gerade zur rechten Zeit; denn dies-
mal war zur Abwechslung der ehemalige Nadel-
finder von einem schwarzen Freitag betroffen wor-
den und hatte sein ganzes sauer erarbeitetes

- ust. Wer ibt seine Freude,

erzdhlte: Vor etlichen Jahren sei er noch ein
reicher Mann gewesen. Nun sei er arm. Sein gan-
zes Vermdgen hétte er an einem einzigen schwar-
zen Freitag verloren. Seitdem pflegte er nachts
auf Pldtzen und unter Briicken zu schlafen. Vorher
wickle er sich in Zeitungspapier ein, das er aus

Nadel aufhob und hinter die Rockklappe steckte

und in seinen zerrissenen Schuhen weiterschlurfte.

Alsbald trat er in einen Laden, legte die Nadel

vor, bekam viel Geld dafiir, grindete ein Geschift

und wurde bald Milliondr. Die besagte Nadel war

Némlich diesmal keine gewdhnliche Stecknadel,
i b

Ehe er aufstehe, um in

als er die rettende Nadel abermals in Handen
hielt? (Ich nicht; denn ich bin fiir knappe, schwulst-
lose Erzéhlungl) Natiirlich verkaufte er sie aber-
mals, um abermals Million&r zu werden etc.

Nutzanwendung: Dieses endlose Marchen eignet
sich vorziiglich fiir Kinder, die des Zuh&rens nie
iiberdriissig werden. Sollten sie indes rascher als

der sein N PP zu
holen, pflege er die Zeitungen zu lesen, worein er
sich gewickelt hatte. Neulich wére ihm nun die
Anzeige des Milliondrs aufgefallen. Er hatte sich
der Nadel erinnert, die er seinerzeit verloren, aber
nie vermiBt habe, so wenig sei Ihm damals an

sondern eine mit rt

Krawattennadel.

(Zwischenruf des Lesers: Ach so! Aber was der
Mann da beging, war immerhin eine sehr bedenk-
liche und ist

das Mérchen fiir die Ki )

Plunder gelegen.

Hierauf gab er eine Beschreibung der Nadel. Die
Beschreibung stimmte, und so erhielt er gerade
im Augenblick der hochsten Not einen Teil seines
vorigen Uberflusses zurlick.

Doch gemach! In diesem Fall verlegen wir die Ge-
Schichte einfach nach Amerika; denn alle Vélker
pflegen Sitten, die ihnen nicht gefallen, stets ins
Ausland zu verlegen, weil man dann besser dar-
Uber Jachen oder sich mit Wohlbehagen entriisten
kann. So auch wir. AuBerdem geht die Geschichte
Ja noch weiter, némlich endlos, wie wir ja schon
Im Titel versprochen haben:

Nachdem der arme Mann Million&r geworden war,
€ntsann er sich seines Fundes und suchte in allen
Léden der Stadt nach der Nadel, die seinen Reich-
tum begriindet hatte. Wirklich fand er sie, und nun
Setzte er in alle Zeitungen Anzeigen, daB er vor
Jahren in der und der StraBe eine kostbare Nadel
9efunden hitte und bat den Verlierer, sie bei ihm
abzuholen. Damit wire also die bisher gefahrdete
Moral der Geschichte wieder einmal gerettet.

Der Finder und heutige Million&r lieB
es sich natirlich nicht nehmen, nun auch seine Ge-
schichte zu beichten und, als er damit fertig war,
dem Bettler seine Freundschaft anzubieten. Der
Bettler schlug ein, wollte aber weder ein Friih-
stlick noch sonst irgendein Geschenk annehmen,
sondern steckte die wiedergefundene Nadel hin-
ter die Rockklappe, da er keinen Schlips um den
Hals trug, und entfernte sich nach dem Sprichwort:
Das Huhn gackert, wenn es ein Ei legt; der kluge
Mann handelt und schweigt.

Alsbald betrat er einen Laden, legte die Nadel
vor, bekam Geld dafiir, griindete ein Geschaft
und arbeitete sich bald wieder zum Milliondr em-
por. Vorher hatte er dem Schmuckhéndler gesagt,
er solle die Nadel solange wie méglich behalten;

fe] die Lust daran verlieren, so 1&Bt
sich das Mérchen sehr schén mit dem alten Satz
beschlieBen: Und wenn sie noch nicht gestorben
sind, so tauschen sie heute noch nach jedem
schwarzen Freitag (der freilich immer nur einen
Millionéar treffen darf!) die Wundernadel aus.
Sehr hiibsch macht es sich auch, wenn der eine
oder der andere Milliondr, namlich derjenige, der
gerade die Wundernadel hat, ehe er stirbt, seinen
&ltesten Sohn ans Bett ruft, ihm das endlose Mér-
chen erzéhlt und auferlegt, die Nadel in Ehren zu
halten fiir den Fall, daB es einmal dem Sohn seines
Gegenspielers schlecht geht. Sind Ihre Kinder bei
den S8hnen noch nicht ungeduldig geworden, so
kann man die Geschichte bis zu den Enkeln, bei
hartndckigen Zuhdrern sogar bis zu den Urenkeln
fortsetzen und ihnen nebenbel klar machen, was
ein Perpetuum mobile ist.
Sollte indes eins Ihrer Kinder gelegentlich einer
Atempause sagen: ,Aber, Vati, wer hat dir denn
diesen Riesenbdren aufgebunden?”, und dazu
noch bemerken, daB es mit der bisher in so rei-
chem MaBe gewdhrten kindlichen Nachsicht ein
fir alle Male vorbei sei, dann diirffen Sie mit
einer gewissen Sicherheit annehmen, daf Ihr Herr
Sohn bzw. Ihr Fréulein Tochter nunmehr aus dem
i | und dazu reif ist,

denn binnen kurzem werde er ihm den doppelten
Preis dafiir zahlen. Das geschah denn auch. Aus
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sich die modernen lllustrationen zu unserem
schénen, endlosen Mérchen im Kino anzusehen.



(Zelchnungen O. Nuckel)

Die Freundin wundert sich, daB Alma in ihrer
Ehe nicht so recht gliicklich ist. Ihr Gatte habe
doch so etwas prachtvoll Ménnliches an sich und
dazu geselle sich ein sehr wiinschenswerter Ord-
nungssinn, der sich sicher bei seiner Biirotétigkeit
sehr vorteilhaft auswirke. Es miisse fir die ihm
untergebenen Fréuleins ein Vergniigen sein, mit
ihm zu arbeiten

,Das stimmt alles”, seufzte Alma, ,aber

Lieber

Maichen ging schon annahernd drei Jahre mit
ihrem Kurt und er sprach immer noch nicht von
der Heirat. Die Freundinnen fingen schon an zu
tuscheln. Um ihnen den Wind aus den Segeln zu
nehmen, prahlte Malchen bei ihrer Busenfreundin
Paula, wie oft ihr Kurt seine unwandelbare Liebe
versichere. ,Er sagt immer und immer wieder,
daB er mich zum Fressen gern habe.”

.Ah, deswegen kommt er fast jeden zweiten Tag
zu euch zum Abendbrot!”, bemerkte Paula honig-
suB.

*

Der ziemlich robuste Fréschle ging mit seiner
I G in auf die Faschi
staltung der Konkordia, die in sémtlichen Salen
stattfand. Was es Fréschle ermdglichte, immer
wieder auf Augenblicke seiner besseren Hilfte zu
entwischen. Einmal blieb er ziemlich lange aus.
Er hatte sich né@mlich in einer Nische einer Oda-
liske zu widmen, welche sich eifrig das ge-
spendete Getrénk einverleibte und sich dabei

iten

er sich auf dem Biro nebenbei auch von der
annli Seite zeigt, & er sich daheim
immer mehr blof auf die biirokratische.”

*
Ewald und Kurt hatten sich so ziemlich zur
selben Zeit weiblichen Anhang beigelegt. Ewald
war mit seiner Dulzinea offensichtlich sehr zufrie-
den. Kurt dagegen konnte nach verhltnisméBig
kurzer Zeit seine ] g nicht mehr hei
lichen. ,WeiBt du”, brummelte er verdrossen, ,ich
mag auf unseren abendlichen Spaziergéngen ein
Thema anschneiden was ich fiir eines will, nach
ein paar matten S&tzen verstummt das Frauenzim-
mer. Das ist doch auf die Dauer zu langweilig.”
.Wieso langweilig?”, fragte Ewald erstaunt. ,Wenn
meine verstummt, wird’s allemal erst interessant.”

seiner 2u erwehren suchte.
Héren Sie mal”, sagte sie im Verlauf
des Zusammenseins bei einem seiner
SpiBe, ,Sie scheinen mir eine ziemlich
massiveErotikzubesitzen! ,Dasstimmt”,
nickte Fréschle, ,sie wiegt rund 245 Pfund;
aber woher kennen Sie meine Frau?*

*

Als die beiden Briderchen morgens sich
fur die Schule richteten, trat der Vater mit
gewichtiger Miene aus dem Schlafzimmer
und sprach: ,Freut euch, Kinder, heute
nacht hat euch der Storch ein Schwe-
sterchen gebracht.” Sie freuten sich. Aber auf
dem Schulweg meinte der jiingere zum &lteren:
,Glaubt er denn immer noch daran? Eigentlich hétte
er doch schon bei dir dahinter kommen miissen!”

Simplicissimus

Der alte Ungerer hatte nochmal geheiratet. Mit
kiihnem Mut; denn die Frau war etwa zwanzig
Jahre jiinger. Er hatte dieserhalb allerhand An-
spielungen iber sich ergehen zu lassen, aber er
meinte stets treuherzig, mit einigermaBen gutem
Willen lasse sich die Situation schon meistern.
.Na*, erwiderte ihm da eines Tages ein Bekannter
augenzwinkernd, ,dar gute Wille macht auch nicht
alles; es hapert auch manchmal mit dem Kénnen."
.Ganz recht”, gab da der Ungerer zuriick, ,ich
hab's bereits zur Geniige erfahren: sie gibt sich
alle Miih’, aber es ist einfach nichts mit ihrer
Kocherei!”

*

In einer kieinen bayerischen Stadt hatte man fur
die Kirche ein neues Geldute bestellt. Kurz vor
Eintreffen der Glocken trat der Kirchenausschufs
zu einer Sitzung zusammen, in der der Vorsitzende
bekanntgab, daB der Preis fiir die Glocken héher
kdme als veranschlagt, da auch die Kosten fiir
die i Die Mitglieder des Aus-

ag

schusses schwiegen betreten, nur Herr U., ein
ganz besonders Schlauer, meinte: ,Nix darf teue-
rer wern. Die Montasch’ ham mir net bestellt;
die wird wieder z'riickg’schickt!”
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Die Weisheit des Puranika

Eine indische Anekdote von Heinz Scharpf

Uber den Wassern des heiligen Flusses schien der Mond der Gewéhrung,
die Lotosblumen dufteten, die Reisfelder leuchteten und die Frésche quakten
ohne Atempause ihre Liebesgebete zum Himmel.

Langsam schritt eine Frau das Ufer entlang, dessen feiner Sand wie Schnee
unter ihren Fiifen stiebte. Ihre Hiiften wiegten sich wie der Sagostrauch
im Wind, ihre Augen blickten tief und sanft gleich der einer Hindukuh, die
still und weltabgewandt sich in der Nachtkiihle ergeht. So wandelte sie da-
hin, Gliihkéfer schwirrten vor ihr her, wéhrend sie drauBen auf dem FluB
gespensterhaft ihr Schatten begleitete, der wie ein silbern gewirkter Mantel
auf den glitzernden Wellen schwamm.

Pl6tzlich stand sie vor dem Erhabenen. Vor dem grofien Puranika, dem Ver-
kiinder der heiligen Biicher, der Tag und Nacht seit Jahrtausenden an den
Quellen der Weisheit schépfte. Er wechselte im Laufe der Zeiten nur sein
duBeres Gewand, aber sein Wissen wuchs mit jeder neuen Inkarnation bis
zu den Sternen.

Die Frau verneigte sich ehrfurchtsvoll vor dem Verkiinder der Purana und
sprach kein Wort. Nicht jedem Sterblichen wird solches Wunder zuteil, ein
schweigsames Weib vor sich zu sehen, dem eine brennende Frage auf der
Zunge liegt. Der Puranika genoB es mit MuBe.

nWas flihrt dich zu mir?”, fragte er endlich,

L Erhabener”, sagte die Frau, ,meine Ehe ist ein dirrer Baum, in dem die
Erinnerung an die Liebe ein kérgliches Dasein fristet. Mein Mann begehrt
mich nicht mehr, sein Sinn steht nach anderen Frauen.”

Der Verehrungswiirdige sann nicht lange, er war schon des dfteren in der
Lage, solche Klagen entgegennehmen zu kdnnen und weise darauf ant
worten zu missen.

«Wischiwaschi”, sprach er, ,wischiwaschi, in den Biichern des Sanskrit steht
geschrieben: Weib, so dein Mann eine andere Frau begehrt, fiihre sie ihm
zu. Dann wird er am ehesten zu dir heimfinden. Gehe hin und tue also.”
Die Frau, die sich liber den tiefen Sinn dieser Worte weiter keine Gedanken
machte, verneigte sich demiitig und trat gottergeben den Heimweg an. —
Als der Mond wieder iber den Wassern des heiligen Flusses in voller
Scheibe heraufkam und das Volk zu Ehren Krischnas Krénze von duftenden
sanft und vor den

Bliiten im Haar trug, trat sie
Verehrungswiirdigen.
#Erhabener”, brach sie diesmal — Wunder sind immer einmalig — von selbst
das Schweigen, ,die Schatten meiner Ehe haben sich verléngert. Mein Los
ist es weiterhin, unterm Mangobaum zu sitzen und auf meinen Gatten zu
warten."

+Hast du nach der Weisheit der heiligen Biicher gehandelt?”, forschte der
Vollendete. ,So dein Mann eine andere begehrt, fiihre sie ihm zul"

Die Frau nickte.

»Und?”, fragte der Puranika singenden Tonfalls.

Die Stimme der Frau klang miide. ,Ich versuchte es, aber ohne Erfolg. Sie
alle sagten das Gleiche: sie wollen mit dem Ekel nichts zu tun haben.”

Da sah der ff einen auf seine

herab, dann ging er, um in den Biichern der Weisheit nachzuschlagen, wie
dieser Fall zu l6sen war.

Darin bléttert er heute noch...

9

*

Taxiert

Unser Freund Max legt Wert auf harmonische Kleidung.

Schlips, Striimpfe, Taschentuch — alles muB bei ihm aufeinander ab-
gestimmt sein. Dann freut er sich.

Neulich betrat er ein Hutgeschéft und sagte: ,lch méchte einen Hut, der
zu meinem Kopf paBt.”

Die Verk&uferin warf ihm einen Blick zu und erklérte kurz und biindig: ,Also
einen weichen.”

Kein groBer Schaden

Eine junge Frau hat auf der Hochzeitsreise ihre zum Teil recht kostbaren
Ringe verlegt oder verloren. Aufgeregt beichtet sie ihrem &rgerlichen
Gatten den Verlust, um dann alles noch einmal abzusuchen. Und sie findet,
da sie sie beim Waschen abgetan hat, dieselben endlich auch im Wasch-
raum wieder, bis — auf den Trauring. Froh der wiedergefundenen Kostbar-
keiten kommt sie freudig erregt zu ihrem Gatten zuriick, der sie erwartungs-
voll mit einem fragenden ,Nun?...” empféngt, worauf sie ihm strahlend
entgegensprudelt: ,Gott sei Dank, sie sind dal BloB der Trauring ist weg.”

57

wasts

Symbol der Lebensfreude und des frohen Genusses.
Ein Sckt, der vom Bann des Alltags befreit, brillant,
anregend, von sprichwértlicher Bekommlichkeit—selbst
dann, wenn die ausgelassene Stimmung der »letzten«
noch eine »allerletzte« Flasche folgen lassen sollce.
HENKELL & CO - WIESBADEN-BIEBRICH
In allen und Feinkostg if
HENKELL TROCKEN .. .. Y, Flasche RM 4.50

HENKELL SILBERSTREIF . . . ... .../ Flasche RM 3.—
HENKELL PIKKOLO . . (Inhalt: 2 Glas Silberstreif) RM 1.—

w
W

Al yoranl L




Das grol3e Ereignis

Von A

(F. W. Richter)

Heute ist bend und es ist Fei d. Ich
bin auf die Station gegangen, weil ich noch
einen Brief erhoffe, der mit dem Zug kommen
kann. Was sage ich: Zug! Diese Bezeichnung ist
eine prahlerische Ubertreibung. Es kommt nur ein
Triebwagen, und wenn er da ist, dann steigen
hdchstens zwei oder drei Leute heraus, der Post-
meister langt nach der Post und dann ist es wie-

Iifred

Thieme

der wie vorher. Die Leute, die an den Zug ge-
kommen sind, gehen wieder nach Hause, und es
ist schon so, daB sie nicht zur Station gekommen
waren, weil sie etwas Bestimmtes vorhatten; son-
sie den einen oder
wollten, weil sie eine Neuigkeit héren und ein
paar Worte reden konnten. In der Woche wird
hart gearbeitet und da kommt man nicht dazu.

Holzbank.
Neben mir sitzt der Knecht Per und neben ihm

dern weil anderen treffen

Ich sitze in der Bretterbude auf der
die Magd Gérel, und dann ist auch der Gunnar
da und die Inga und roch einige andere Leute.
Die Manner rauchen billigen Tabak und haben
schon die kleine Bude vollgequalmt. Die Frauen
sitzen still und stricken. Sie schweigen alle, aber
es ist so, als wenn gleich etwas unerhért Neues
gesagt werden wird. Aber die meisten wissen
noch nichts davon und die Leute sind gespannt
Ich bin auch neugierig und sehe mich um. Der
Versuch, in den Gesichtern der Menschen zu
lesen, miBlingt; denn alle zeigen bewuBt eine
Gleichgiiltigkeit, hinter der sich die stédrkste Neu-
gierde verborgen hilt.
auf, als endlich der Knecht Per, der neben mir

Alles atmet erleichtert
sitzt, die Pfeife aus dem Mund nimmt und sich
mit seiner groben Hand iiber den Kopf fahrt. Er
wendet sich zu Gorel und fragt ganz langsam,

und jedes Wort féllt wie ein Stein in die Stille:
,Kennst du den Knecht Klas?”

.Den von Tredshér oder den von Heda ...?"
Per zieht wieder Rauch aus seiner Pfeife, wartet
eine Weile, bis er den Augenblick fir gekommen
hélt, um zu antworten:

.Den Knecht Klas von Heda meine ich ...1

JAh ... s0 .
du ot
Wieder entsteht eine lange Pause, in der alle an
den Knecht Klas von Heda denken. Per schweigt
beharrlich, bis endlich das Madchen Brytta die
Ungeduld nicht mehr meistern kann und fragt:
,Ja, Per ... und was ist denn mit dem Knecht
Klas?”

LEr ist in die Stadt gefahren ...I"

WA
Klas”,

. den Knecht Klas von Heda meinst

ai..
last In seinem
Satz liegt eine groBe Verwunderung, weil es nur

er ist in die Stadt gefahren, der
sich Gunnar vernehmen.

alle drei oder vier Jahre einmal vorkommt, daf
ein Knecht in die Stadt fshrt. Die meisten, die
aus dem Ort in die Stadt gegangen waren, sind
in der

nicht wiedergekommen, sondern haben

groen Welt ihr Gliick gemacht.

LA ai... was will er denn da? Will er auch
zur See ...71"
,Nein, er wird nicht zur See gehen. Er wird

heute wieder kommen. Er hat es selber gesagt!"
w8 .. 80 L.l
derholt einer, und jeder féngt an, dariiber nach-
zudenken, was der Knecht Klas wohl in der Stadt

er wird wiederkommen ..."”, wie-

zu tun hat; denn es ist ein weiter Weg durch den
Wald und es wird niemandem einfallen, nur zum

Vergniigen dahin zu gehen. MuBte er zum Ge-
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richt? Solite er eine Erbschaft gemacht haben?
Oder weswegen kann der Klas sonst in die Stadt
gegangen sein?

Aber man kann warten. Es wére nicht schicklich,
wieder zu fragen. Die Leute wiirden sich etwas
dabei denken, sie noch einmal fragte,
denkt die Magd Brytta und hélt den Mund. End-
lich fangt Per von selbst an zu reden:

wJa, der Klas ... er will sich eine Hose in der
Stadt kaufen!”
#Eine Hose ...

wenn

ai — ai ... also eine Hose ...",
nickt Gunnar und klopft dabei verwundert seine
Pleife aus. Jetzt denken alle Leute angestrengt
an die Hose und nicht mehr an den Knecht Kias,
der sich doch die Hose kaufen will.

,Ja, da wird er wohl zehn Kronen zahlen miissen
fiir eine neue Hosel”, sagt Gérel, die etwas da-
von versteht,
war

weil sie auch einmal in der Stadt
und fiir den Knecht
gebracht hatte ..

»Zehn Kronen, was du redest ...”,

Per eine Hose mit-
fallt Per mit
seiner dunklen, langsamen Stimme wieder ein...
daB ich nicht lache ...
denkt euch, eine Hose
fiir finfzehn Kronen will der Klas kaufen!”

«Zehn Kronen ... nein,

nein, finfzehn Kronen ...

Eine Hose fiir fiinfzehn Kronen! So etwas hat es
in der Gemeinde noch nicht gegeben. Das mufs
eine prichtige, eine vortreffliche, eine wunder-
bare Hose sein, die sich der Knecht Kias kaufen
wird, und Gunnar schldgt wieder erstaunt
der Pfeife auf seine Knie und stéBt bewundernd
sein ,Ai... ai...” heraus. Per jedoch ist sicht-
lich stolz iiber den Erfolg seiner Neuigkeit und
ist begliickt dariiber, daB er sie gerade jetzt an-

mit

In der

lles ift, wie es war:
Lampe und Ofen und Spind.
Wieder um Giebel und Sparr’

Geiftert wie immer der ind.

och) liegt im hdlzernen Schrein

as du einft liebend verwahrt.

i mit den Dingen allein,

Die fich fitr dich bewahrt!

gebracht hat; denn im Augenblick hért man den
Signalpfiff des Triebwagens und gleich wird der
Knecht Klas da sein. DaB er dann schon seine
neue Hose anhaben wird, ist ganz selbstversténd-
lich und es ist ebenso ‘selbstversténdlich, daB
alle Leute nach ihm hinsehen werden. Klas weiB
das, und er wird sicher auch in der entsprechen-
den Gangart daherkommen.

WA ... seht!”

Und richtig: da kommt er auch schon gegangen,
der Knecht Klas! Er blickt sich fragend um, als
wenn er sagen wollte: ,He, ihr Leute, seht ihr
auch meine schéne neue Hose?... Seht,
fiir prachtige schwarze und graue Streifen hat...
und denkt euch, sie hat fiinfzehn blanke, silberne
. Aber das denkt der Knecht

was sie

Kronen gekostet ..

SIEth it e /o

on Rudolf Hreuper

Rot zuckt im Ofen die Glut,
fampe wirft flacernden Schein.
Siifjer {chon rollt dir das Blut,

€afje die Trdume herein!

Schlafwind um Wipfel leis weht,
Und alles €aute ijt fern.
Siehe, dem Ldchelnden fteht

IDieder im Senjter der Stern.

Klas nur und sagt es nicht. Er ist ganz aufgebla-
sen vor Stolz und Wichtigkeit. Und doch: als der
Per ihm die Hand gibt und bewundernd sagt:

»Klas, hast du aber

eine herrliche Hose ...”,
wehrt er mit der Hand ab und antwortet:

,Ach, die Hose ...! Ja, ich muBte diese nehmen,
denn es war keine bessere da ...I"

Die Magd Brytta darf mit ihm nach Hause gehen
und alle, die den beiden nachsehen, denken auf
einmal nicht mehr an die Hose, sondern an Brytta
und Klas, und daB
hétten ...

Man verstreut sich, man geht wieder nach Hause
und die Leute haben wieder eine Woche lang zu

sie es wohl miteinander

reden von der Hose, dem Knecht Klas und auch
von der jungen Magd Brytta.
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Ernsthafte und
heitere Glossen zur
deutschen Sprache

von Oskar Fancke

Was fiir arme Sprach-
siinder sind wir doch
alle — ganz gleich ob
gelehrt oder ungelehrt,
ob Kaufmann oder Li-
terat,obim Berufeoder
daheim! Hier ist einer,
der uns mit Geist, Witz und Ironie den Siindenspiegel vorhiilt auf
eine neue und wirksame Art! Ein niitzliches und wahrlich not-
wendiges Buch, das bei aller Belehrung lustig und unterhalt-
sam zu lesen ist das heiter stimmt und besinnlich! — Das Deut-
sche Sprachpflegeamt urteilt: ,Wir halten das Buch fiir ein ge-
eignetes Mittel, das sprachliche Gewissen unserer Zeit wach-
des Ausdrucks zu
Leinen 3 20. In allen Buchhandlungen!
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Sturmwind lUber einer M ESIENSSKTATPE T O N
T Schneiderin Von Achille Campanile

Jawohl, es ist kein Druckfehler, es soll wirklich Kapiton und nicht Kapitén
heiBen. Und was das ist? Zum ersten ist das ein neues Wort, das ich dem
deutschen Wortschatz schenke, zum andern ist das ein Fisch. Und da er
noch nicht im Brehm steht und auch im Brockhaus nicht, so will ich mich
genauer ausdriicken: der Kapiton ist einer jener Riesenaale, die in den
i von C hi werden.

Ich hatte voriges Jahr gerade um diese Zeit in Ferrara einen Vortrag iiber
Ariosto gehalten. Hatt’ ich es bloB nie getan! Die ferrareser Freunde waren
von einer beispiellosen Herzlichkeit. Nachdem sie mich in einer fast ununter-
brochenen Reihe Uppiger Festbankette gefeiert hatten, verfielen diese
sympathischen Leute auf den Gedanken, mir zum Abschied einen lebendigen
Kapiton zu verehren. Obwohl der Fisch meinen Gaumen ganz auferordent-
lich kitzelte und reizte, versuchte ich dennoch, teils aus Hoflichkeit, teils aus
wirklicher Uberzeugung, mich des Geschenkes zu erwehren und sagte:
,Aber wie kann ich denn mit einem lebenden Kapiton nach Rom fahren?”

Die ferrareser Freunde aber lieBen diesen Einwand nicht gelten und stopften
das arme Tier in einen kleinen Korb, der meinem anderen Gepick hinzu-
gefiigt wurde. Bekanntlich bleiben Kapitone so lange am Leben, wenn auch
in einem Zustand starker Benommenheit, bis zu dem Augenblick, wo sie
gekocht werden. Mein Geschenk gab zwar kein Lebenszeichen von sich,
wohl wegen der groien Kilte, aber man hatte mir versichert, daB es noch
lebendig sei. Ich nahm also mit Korb und Gepéck in meinem Schlafwagen-
abteil Platz, wo ein anderer Reisender bereits schlief, und machte es mir
bequem. Aber ich war noch nicht einmal in den ersten Schlaf gesunken,
als mich ein Gerdusch aufschrecken lieB, das vom Gepécknetz kam. Ich
offnete die Augen und erschauerte. Durch die angenehme Wiarme des
Schlafwagens wieder zu sich gekommen, war der Kapiton aus seinem
Démmerschlaf erwacht, Er hatte den Kopf aus dem Korb gesteckt, sah mich
mit seinen lebhaften Auglein neugierig an und verriet, daB ihm die Lust,
Wi véllig war. Mit sanfter Gewalt stopfte ich
ihn wieder in den Korb zuriick, aber kurze Zeit darauf wiegte das verflixte
Tier den Kopf wieder in der Luft hin und her. Ich fiirchtete, daB die Be-
wegungen des Aales meinen Reisegefdhrten aufwecken koénnten, und

zitterte vor der Kette er die daraus konn-
ten; denn wenn ich nicht irre, ist es verboten, Kapitone mit ins Abteil zu
nehmen. Das rei Tier aber mich iert weiter und war

c
munterer denn je. Mit unterdriickter Stimme raunte ich ihm zu:
Still jetzt! Schiafl”
Ja ! Bei der i Temp des Abteils fiihlte er sich im
Vollbesitz seiner Lebensgeister und war eitel Lust und Frohlichkeit. Er
begann mit samtlichen Ringen und Knépfen des Abteils zu spielen, das Licht
aus- und anzuknipsen und tausend andere Albernheiten zu treiben. Ich lieB
ihn gewdhren und schlief, von Miidigkeit ibermannt, wieder ein. Aber nicht
lange. Die wiisten Laute eines angestrengten Ringens rissen mir die Augen
bald wieder auf. Und was muBte ich erblicken? Zwischen meinem Reise-
gefdhrten und dem Kapiton war ein heftiger Kampf entbrannt und hatte
jenen kritischen Punkt erreicht, den man so oft in den Reisebiichern ab-
gebildet sieht. Der Reisegefdhrte wand sich in der Umschlingung des
Ungetiims. Als ich ihm sagte, daB es sich keineswegs um eine Schiange,
sondern um einen harmlosen Kapiton handelte, war er sichtlich beruhigt.
,Gehért er lhnen?”, fragte er mich.
Beschamt gab ich es zu, aber ich bat ihn, niemandem etwas davon zu sagen.
Er brummelte zwar irgend etwas iiber die absonderliche Manier, derlei
Tiere in freiem Zustand mit auf die Reise zu nehmen, aber zu guter Letzt
versprach er mir , das heimnis fiir sich zu behalten. Mit i
Kraften gelang es uns auch dann, den Korb mit dem Tier drauBen am Fenster
festzubinden. Aber wer konnte da noch an Schlaf denken? Bei den Erschiit-
terungen des D-Zuges schiug der Kapiton dauernd gegen die Scheiben und
sandte uns wiitende Blicke zu, als wollte er sagen:
wIhr Schufte! Macht doch endlich wieder auf! Ihr liegt im warmen Bett und
laBt mich hier drauBen so erbdrmlich frieren!”
Ich muB sagen, daB mich unter den-erziirten Blicken des Kapitons der
Schlaf floh. Um so mehr, als diese Blicke allmdhlich allen Groll verloren
hatten und eine stille Wehmut ausstrahlten, die ans Herz griff.
Lange hielt ich es auch nicht aus. Als ich horte, daB mein Reisegeféhrte
wieder schlief, &ffnete ich das Fenster einen Spalt breit und winkte dem
Kapiton, hereinzukommen. Seine Freude war unbeschreiblich, ich muBte ihn
fest an mich pressen, da ich befiirchtete, daB er mit dem Klopfen, das sein
6 ver meinen Rei ihrten  wecken
kénnte. Selig ringelte sich der Kapiton auf meiner Bettdecke zusammen und
ich streichelte ihm geriihrt den Kopf, den er zutraulich auf meine Brust
gelegt hatte. Auf einmal aber richtete er sich auf. Vorsichtig lieB er sich
mit dem Hinterteil Uber den Bettrand hinab und tastete sich mit dem
Schwanzende zu dem Gesicht meines Mitreisenden hin. Dann holte er aus
und langte meinem Mitreisenden gewaltig eine herunter. Aber der Mann
unter mir stéhnte nur leise im Schlaf, rieb sich die Backe und murmelte
undeutlich: ,Sei doch nicht so, Schatzi — es war wirklich nur eine
geschiftliche Besprechung —I"
Mein Kapiton hatte sich schnell wieder zurlickgezogen und versetzte durch
sein frohliches, hiipfendes Geringel mein Bett in starke Schwingungen. Er
beruhigte sich erst, als ich ihm einen energischen Klaps gab.
Um es kurz zu machen: das anhéngliche Tier lebte noch etwa eine Woche in
meiner Wohnung, bis es — ein Beispiel seltener Selbstaufopferung — eines
Tages von selber in einen Kochtopf sprang und sich dort behaglich zu-
sammenrollite.
Wohl selten hat ein so inniges Verhdltnis zwischen Mensch und Fisch be-
standen, wie zwischen meinem Kapiton und mir. Und noch heute treten mir
» g die Trénen in die Augen, wenn ich an die mit dem geliebten Tier gemeinsam
... und ihr machte es fast garnichts. verlebte Zeit und schli an seinen zarten denke.

(Einzig gung aus dem von A. L. Erné)
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Morgendliche Elegie pAp——

.Jetzt hat er doch tatsdchlich meine Hautkrem mitgenommen und sein Skiwachs liegen lassen!*
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Der Wellensittich

Bei Puppri ist ein

Heinz und Christa wollen ihn behalten, und auch
Vater méchte schon. Aber wenn Mama zuriick-
kommt?

Und richtig: Die Tir &ffnen und aufschreien, ist
eins. ,Um Gottes willen!” Da sitzt nun ein er-
wachsener Mann, hat einen fremden Wellensittich
auf der Schulter hocken und duldet es, daB der
ihm mit dem Kopfchen an der Ohrmuschel scha-
kert. ,Tut ihn wegl!”, schreit Frau Pupprich. ,Er
steckt euch alle an!”

Ahal Papageienkrankheit.

Und so ist es. Mama, entschlossen, die drohende
Seuche samt ihrem Zutrdger zu vernichten, tut ein
paar stirmische Tritte auf die Gruppe zu, aber
die Magie der Angst bannt sie noch weit auBer
Reichweite. Da steht sie, die Hénde wie Finge

Von

gedfinet, und starrt mit weiten Pupillen drohend
auf den Vogel. Und nichts stimmt sie weich,
Trénen nicht der Kinder und Vaters vorsichtig
murmelnde Beruhigungsworte nicht. Mit drei Schritt
Abstand verharrt sie griffbereit auf heller Wacht.
Da erspéht sie der Vogel. ,Setz dich!”, mahnt der
Vater. ,Du allein stehst, und sie suchen sich immer
den héchsten — —* Sitzl, will er sagen. Da ge-
schieht auch schon das Ungeheuerliche: mit Ge-
kreisch fliegt der Vogel empor, um auf Mamas
Haupt zu landen. — Dieses Haupt ist soeben frisch
onduliert.
Es ist alsbald ein Getiimmel, wie im Kampf um
eine Tirkenfahne. Indessen die anderen gerite-
nach del Untier haschen,
hat sich Mama tief gebu:k\ driickt fest die Augen
zu und mit

Lauterer Wetthbhewerb

(Paul Scheurich)

»Kein Mensch interessiert sich mehr fiir unsere Beine, seitdem
man jeder Schlittschuhlduferin unters Réckchen gucken kann!*

Alfred Richtern

Armen Uber sich umher, alle, nur nicht den Vogel
treffend. — Also, kurz und gut, dieses greuliche
Vieh muB aus dem Hausel Aber sofort!

Heinz und Christa werden in der Nachbarschaft
herumgejagt, aber niemand nimmt das Tier. Sie
haben alle schon ihren eigenen Vogel, und das
geniigt ihnen. — Vater hélt sich weislich im Zim-
mer und beobachtet, im Schutzqualm einer Zigarre,
den Sittich, der ermattet auf der Schreibtisch-
lampe hockt und gerne schlafen méchte, wenn
diese Menschen es ihm gestatteten. st er
fort?”, ruft Mutti alle fiinf Minuten aus ihrem Si-
birien. Sie hat sich in der Kiiche eingeriegelt. —
Christa endlich hat den Mut, ihr zu gestehen, daff
niemand ihn will. — ,Dann muB eben annonciert
werden!”, stampft Mama auf. Doch da ermannt
sich Pupprich. Eben hétte er {iber dem Haushalt-
etat sich das Hirn zerdacht, und fiir fremde Végel
Geld ausgeben, das kédme gar nicht in die Tiite.
— ,So laBt ihn wieder ‘raus!”, verlangt Mama,
schon fast weinend. Aber da erheben Heinz und
Christa geschlossen Protest im Namen des Tier-
schutzvereins. Und sie lieBen sich auch nicht zu
Mérdern machen, sagen sie.

In dieser Entscheidungslosigkeit vergehen so viele
schreckliche Stunden, bis Mama — natiirlich, wer
denn sonst! — einen genialen Einfall hat. ,Also,
morgen heiratet doch das Milchmédchen, nicht
wahr. Ich muB ihr sowieso was schenken, weil
sie doch schon so lange kommt, und da kriegt
sie eben den Vogel. Ein alter Bauer steht noch
auf dem Boden, und die Sache ist fertig.”

Schén. Christa bringt den Vogel hin. Es ist gleich
um die Ecke. Und kommt hochrot und zugleich
zerschmettert wieder. Was hat sie erlebt?

Sie hat dieses erlebi: Milchméddchen, Vogel sehen
und aufschreien, war eins. Genau wie bei Mama.
Nur herrschte hier ein anderes Motiv ob. Erst
den Vogel mit runden Augen, dann Christa mit
Vernichtung, danach wiederum den Vogel mit
strémender Wonne anblickend, ruft die Maid und
weint Uber ihre eigene Rihrung: ,Ja, da ist ja
mein Hanschen!” Und kBt das Tier.

Und nun wird kund, daB Héanschen ihr gestern
entflohen war. Irgendwer hatte, |n der Aufregung
der das gesfi-
net, und der Schmerz war dann groB. Aberglaube,
unter uns gesagt, war hier nicht so ganz unbetei-

ligt. Es ist ein bdses Vorzeichen, wenn — und so

weiter. Wir sind zwar keine Neger, nicht wahr,

aber manchmal ist eben doch was dran. — Kurz-

um, Ha licl - nun in ter
wird

P Die aber, sie
noch so lange Kunden inbezug auf Milch und
andere kaseinhaltige Nahrung gewesen sein, die
traf grenzenlose Verachtung. Und Christa hatte
sie in Empfang zu nehmen. Die Hochzeitsgesell-
schaft war alsbald eine Vulkankene und konma
jeden A b
der Stimme sagte ein alter Mann, der bohrend
blickte und ganz wie neuer Schwiegervater aus-
sah: ,So kaufen nun solche feinen Leute ihre
billigen Végell” Und ein anderer mit Beamten-
augen warf Blicke wie frischgeschérfte Lanzen auf
die Siinderin und sprach mit Basseswucht den
furchtbaren Satz: ,So was sollte man eigentlich
der Kriminalpolizei melden!”

Hier entkroch Christa zerknirscht dem ungastlichen
Kreis und' stand nun auf der Strafe, unbedankt,
beschimpft und ohne Kuchen. Jedes fiihlende
Herz wird ihren Schmerz ermessen. Sie weinte
sich heim und berichtete nur tablettenweise.
Tja. Vater Pupprich zupfte sich stumm die Nase.
In solchen Augenblicken sah er nicht sehr intelli-
gent aus. — Heinz stand am Fenster. Wer draufen
voriiberging; konnte sehen, daB dieser freche
Junge feixte. — DaB Christa heulte, wissen wir
schon.

Mama aber, Mama Pupprich blickte in die Runde
der lhrigen, kiopfte mit dem Kn&chel mehrmals
auf den Tisch und sprach: ,LaBt ihr euch noch
mal einen Wellensittich zufliegen! Aber dann
gnade Gottl” Und sie schritt hinaus, und ihre
Récke schlugen.
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»Einen Augenblick, Kollege Braddock! Ich muB nur erst noch unseren
Kampfplatz von dem Unkraut séubern, das sich darauf breit gemacht hat!*
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Die internationale Brigade

»Da kennt sich kein Schwein mehr aus! Sind wir jetzt eigentlich Anarchisten,

Kommunisten, Bolschewisten oder Rotgardisten?* — | Aber Briiderchen,
seit gestern sind wir alle Spanier. Valencia hat uns doch naturalisiert!*
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